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 :البحثملخص 

لا يخلو علم من العلوم من المصطلحات التي تؤثث له         

ويبني عليها مفاهيمه وتصوراته، وبالتالي اكتست المصطلحات 

هذه الأهمية بل صارت علما مستقلا بذاته، وأصبح من غير 

الممكن مقاربة أي علم دون تحديد علمي دقيق لمصطلحاته، 

ولغات تختلف  لاسيما تلك المصطلحات التي تنقل إلى ثقافات

عن ثقافة ولغة المنشأ، فتهاجر إلى بيئات جديدة لكنها تظل 

تحتفظ بحمولتها الحضارية و الثقافية و التي في كثير من 

الأحيان هي حمولات لمفاهيم غريبة أو جديدة على بيئة المهجر 

فيكون من الخطأ المنهجي أن تعامل بالمفاهيم نفسها في بيئتها 

انيات البراغماتية هو أحد هذه الجديدة، ومصطلح اللس

المصطلحات التي دار حولها كثير من اللغط و الاختلاف في 

نقل معناها إلى العربية فتارة تترجم إلى التداولية و تارة إلى 

النفعية وتارة إلى الذرائعية و تارة إلى التواصلية و تارة أخرى 

إلى التخاطبية، وهو الاختلاف الذي استمر لأكثر من نصف 

رن  وهذا ما تحاول هذه المداخلة أن تعرضه بش يء من ق

التفصيل متناولة المصطلح الأكثر تداولا وقبولا في أوساط 

 المشتغلين باللسانيات وهو التداولية

 

 اللسانيات؛ ؛ التداولية الكلمات المفتاحية:

 ؛ التلقي.اتالمصطلح
 
 

 

 

 

 

Abstract: 

Terms are the key on which all sciences, 

concepts and perceptions are based. Such an 

importance has led to the advent of an 

independent science called “terminology”. It 

has become impossible to approach any 

science without the exact determination of its 

terms, especially those terms that transfer to 

cultures and languages that are different from 

the culture and the language of origin. They 

migrate to new environments without losing 

their civilizational and cultural loads, which 

are often exotic or new to the receiving 

environment. It would be a scientific and 

methodological mistake to deal with the 

same concepts in their new environment. The 

term pragmatic linguistics for example is one 

of these terms. It has been the subject of 

much variation and difference in conveying 

its meaning and translating it to Arabic for 

more than fifty years. In this regard, this 

study tries to shed light on the term 

“pragmatics” as it is the most widely used 

and accepted by linguists.  

Keywords: Pragmatic, linguistics, terms, 

reception 
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 التداولية في اللغة والاصطلاح:/  1

يمكين للمعنيا الاصيطلاأي أن  ولا ،لا يمكن لمصطلح ما أن يبني مفهومه بعيدا عن معناه اللغوي المعجميي        

الأصيييلي  الدلاليييية فحيييي حتميييا سيييتظل مرتبطييية بيييالمعنايكيييون مخالفيييا للمعنيييا اللغيييوي أبيييداظ فمهميييا ابتعيييدت  لاليييه 

ولهيييذا وقبيييل ييييل تعرييييف اصيييطلاأي هنيييال تعرييييف لغيييوي يمهيييد ليييهظ وهيييو ميييا سييينفعله فيييي ، للفيييظ داخيييل المعجيييم

 السطور الآتية:     
 :التداولية في لغة القرآن - أ
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لِككو اامنمككاظ َّككنُْ  مكك  ْ  لا يككا"»وبيانهييا : 3د﴾إِن  اله لِككَ( يتما يصككرقو  يُككون كلككأ الفككاظ )ً

هِكوا َّكره فكي   كواف السكي ِسكيمل ا   كي يكا »، وفصيل الممخشيري تفسييرها قيا لا :(4)«هوا َّره في حاجات ِفسو 

لِككَ جاههمككَ  ِ يككا لا يُككون ً ه.ككَ ق لاشككون د ككا ...  لا يُككون الفككاظ الككوي حقككو  ن ق اككى لهفقككراظ لمُككون لْككْ  م

لِككككَ  مكككك  ْ اِلم ن  ال.نممككككَ ا  ككككْ  هككككل الرياسككككَ  لِككككَ ا ناههمككككَ  ن الرنسككككاظ َّكككك  ْ يككككاِوا قسككككتاسرِ َّ نككككد الم   

 (5)«اِل.هبَ ...

نيييات نلاحيييظ أن لفظييية التداوليييية ومشيييتقا ها حمليييت معنيييا التغيييير والتحيييول  مييين خيييلال ميييا ورد فيييي هيييذه الآييييات البيا

ال أخييرى أو التعاقيي  والتنيياوأ علييى أميير مييا، وهييذا وعييدم الثبييوت والاسييتقرار أي تغييير حييال القييوم ميين حييال إلييى حيي

مييا يميييل اللغيية فحييي تنتقييل ميين المييتكلم إلييى السييامه فيكييون المعنييا بييدوره متغيييرا غييير مسييتقر بييين المرسييل والمرسييل 

 إليه.
 :التداولية في المعاجم العربية  -ب

مصيييييطلح التداوليييييية إليييييى ميييييادة ددول  والتيييييي تيييييدور دلالتهيييييا فيييييي المعييييياجم العربيييييية حيييييول مفهيييييوم التحيييييول  يرجيييييه     

لِككَ  ككالفت  »فككي َّككاًه )ًِل(:والتبييدل والتناقييل والانتقال...،حيييث ن ييد ابيين منظييور يييورد فييي لسييان العييرأ   اِلم 

لِكككَ  يقكككال ياِككك  لنكككا فكككي ا  كككرف  ن تكككمال إحكككمى الفرتككك ن الكككى اا كككرى  لِكككَ  اِ نمكككل الكككمِل  اهككك  ْ الم اِلم 

لِكَ الاِتقكال َّكو حكال إ كى  الضْ في المال  اِلم َّكره لْكوا ... و َّره لْوا  لِوِ لَِ  م  ْ يتما  يقال صار الفاظ ً

لِكككَ الاِتقكككال َّكككو حكككال الشكككمه إ كككى حكككال الر كككاظ  اِلم لِكككو ... ي لكككْ يلناَهكككو ... لِنا ااَّكككر  حكككال ...لكككْ يتما تِكككما

هِككوْ َّككره  ًارت  ًِالكك  اايككام  ي   ككوِاْ  الككمِل  لِتككو اايككمي   وتككو هككوْ َّككره  لا  ِ تما اِلمككأ  ي تككما ًِ

  6د« ب م تماِل...

ًِالكك  اايككام  ُككوا ...ِ  يككماِل »وأمييا فييي معجييم أسييا  البلاغيية فيييذكر الممخشييري:  لِككَ   ًِل: ًالكك  لككو الم

اِلما كين لِوا ال كينظ  مك  ْ ...  تِكما َّكره اه  ْ... ِ  اايام   ن الناو َّكره لْكْ  اِلمكأ يكما تِقكول ً ل  ك ن َمَّمكو  

 (.7) « ي ِرات ب ضْا في إسر ب ض
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فميييين خييييلال مييييا ورد فييييي المعيييياجم العربييييية خسييييتخلا أن مييييادة ددول  لا تخيييير  عيييين معيييياخي التحييييول والتناقييييل      

تِهككأ حككال اله.ككَ َّتحولككَ َّككو حككال لككمى المككت هْ  اِلككوي يقتيككين ِجككوً  ِحككي َّككو حككال  ينتقككل  م  ككا ال ككينظ »

لِمكككَ  ِحكككي إ كككى حكككال   كككرى  لِكككولأ يكككان َّصكككا   التما لِو  ان  مككك  ْ   َّتنقهكككَ  ككك ن النكككاو نيتكككما لكككمى السكككاَّل 

والفعييييلد تييييداول على صيييييغة دتفاعييييل  والتييييي تييييدل علييييى معنييييا المشيييياركة،  . 8د « سبوتككككا َّككككو المصككككا  ات اا ككككرى .

مراعيياة يييل منهمييا لم موعيية فييالمتكلم والمتلقييي يتشيياريان ويتفيياعلان نن ييال وإن ييات العملييية التواصييلية ميين خييلال 

اِلتفااكككككل   »وعلييييييه يكيييييون التيييييداول  مييييين المبييييياد  تضيييييمن هيييييذا الن يييييات، جاَّ كككككا  ككككك ن جكككككاِب ن همكككككا :التواصكككككل 

،وهييذا فحييوى نظرييية الأفعييال الكلامييية التييي تعتبيير  9د«قمقتيككيد التككماِل إكا  ن يُككون القككول َّوصككولا  الف ككل 

 ن ر عنه إن ال للأفعال.فالتلفظ بالأقوال ي أسا  التداولية وأهم ريا مها،
 التداولية في المعاجم الغربية -ج 

فييي الفرخسييية  ،pragmatiqueإذا رجعنييا إلييى الاسييتعمالات الأجندييية وجييدنا أن التداولييية يصييطلح عليهييا أ: "     

نال ائككم اسككت مالْا pragmaticusيِ ككوً  صككهْا ااجنلككن إ ككى ال همككَ اللاتمنمككَن»،فييي انن ليلييية pragmaticsو،

تِتُون َّو ا نورن1440إ ى اام  ِ ق لا سْ صارت  ف كل اللاحقكَ تاهكل الكى يكل pragmaم  تِ نن املا   ن  

ِ الف ل    10د«َّا لو  سبَ إ ى ال مل  

«ِpragmaticos 11د«الإمريقمَ  م ند املي.  

َّقككال يككان قسككت مل فككي المقككال القككاِو ا َبككل  ن يككم ل » فييي اللغيية الفرخسييية   pragmatiqueومصييطلح      

اِلفهسكككفمَ  ِ المنشكككور pragmatique sanctionتِحميكككما فكككي ابكككاره ن المراسكككات ااً مكككَ  تِ نكككن المرسكككوم   ن 

اِل  ائمكككَ  سكككْ اسككككت مه  فكككي َّقكككال ال هككككوم  الكككوي ف كككمت إ كككى تسككككويَ َضكككمَ َّْمكككَ  كككاَليا  ا  هككككول ال مهمكككَ 

ِ اِلشات لو صفَ إَّ اِمَ التابمل ال ملي   12د«البحتَ لتمل الى يل  حث  

بعييد ذلييك أصييبحت هييذه الكلميية تسييتعمل فييي لغيية الحييوار بييين النييا  كقولنييا :هييذا تفكييير عملييي، دلاليية علييى             

ال إلى إي اد الحلول العملية والواقعية لما قد يطرت من إشكالات  .أن شخصا ما ميَّ
 التداولية في الدراسات الغربية/  2

 نpragmatismeن" ومصيييييطلح pragmatiqueقبييييل التطييييره إلييييى مفهييييوم التداوليييييية نميييييل أولا بييييين مصييييطل ي "   

فييييييالأول يقصييييييد بييييييه التداولييييييية المرتبطييييييية بالجانيييييي  اللغييييييوي ويمثييييييل نتييييييا  فلسيييييييفة اللغيييييية التييييييي أسسييييييها ميييييييور   

ِ كككي َّكككو» أميييا الثيياخي فهيييو ميييا يصييطلح علييييه وفت نشييتاين وأوسيييتن، ِ النف مككَ  ه  قهسككفا يكككرى فكككي  الورائ مكككَ  

يِ ككككر ت  اِككككو التفُ ككككي  حككككل المشككككايل  اريقككككَ  يِهمككككام جككككمم  ِجككككون ًيككككوي  المنف ككككَ َّ مككككارا ل  قمقككككَ  سسككككو 

ِِ ريات سا تَ  . 13د«َّقبولَ  ملا َّو ااتماً َراظ 

يبحيييييث فيييييي كيفيييييية اكتشييييياف السيييييامه لمقاصيييييد الميييييتكلم و دراسييييية  التداوليييييية تمثيييييل فرعيييييا مييييين فيييييرو  عليييييم اللغييييية،

الميتكلم كثييرا ميا يعنيي أكثير مميا تقوليه يلماتييه أو يقصيد عكي  ميا تقوليه يلماتيه فيختليف بيذلك المعنييا  معنياه،لأن

ِ التواصكككل »الحرفيييي لعباراتيييه عييين المعنيييا المقصيييود، لِمكككَ  كككي ًراسكككَ اله.كككَ فكككي الاسكككت مال   ان الم نكككد  قالتما

ِ إِ لكككلا  َّتاصكككلا فكككي ال همكككات ِحكككمها  اِلسكككاَّل ِحكككمهما  مكككا فكككي تكككماِل اله.كككَ  ككك ن هكككوْ لا يكككرتبا  كككالمت هْ 

 (14)«ااطرات 
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 نَّككككككوري نولقييييييد تعييييييددت تعيييييياريف  اللسييييييانيات التداولييييييية بييييييين علميييييياء الغييييييرأ ولعييييييلا أقييييييدمها هييييييو تعريييييييف       

َّسكت ملي هكوْ  »: الذي يقر فيه بأن1938 لِمَ جزظ َّو السمممائمَ التن ت ا ج ال لاَكَ  ك ن ال لاَّكات  التما

ره ويييرى  15د«ال لاَّكات اِلمقككال  اِسكل يت ككمى المقككال الهسككا ا إ ككى السككمممائا » " أن هييذا التعريييفن  مككان  ككوَ

اِ  كككككي فيعرفيييييان التداوليييييية بقولهميييييا ري اِكككككاتان قرا سكككككوا "و" َن َّكككككاري ًي كككككي،أميييييا " 16د«الإ سكككككا ا إ كككككى ا  مكككككوا ا 

لِمَ  ي ًراسَ است مال اله.َ في ا  اكافن  كاهمه فكي كلكأ الكى َّقكمرخ ا ا  اا مكَ قتكن إكن خ ك"»: تْ التما

بِ ض اا  ال الهساِمَ التن لا  . 17د«يتحمً َّ ناها إلا َّو  لال است مالْا  الم ند يالملالَ 

وبالتيييالي فالتداوليييية وعليييم الدلالييية علميييان متيييداخلان لأن يليهميييا  هتميييان بيييالمعنا اليييذي هيييو جيييوهر التواصيييل،       

اِجتماامككَ َّ ككا : » فيييرى أن التداولييية قرا سككلا  جككا وأمييا  تِواصككهمَ  حيييث  18د«تتاككر   إ ككى اله.ككَ  اا مككَ 

رهنيشييرت " قاله.ككَ َّككو هنككا اسككت مال  كك ن م صكك ن له لاَّككات اسككلناًا إ ككى » هييذا التعريييف بقولييه:   مككان  ككوَ

ط إَّ اِمَ ا  ااف  لِمَ  ي الفرع ال هما َّو َّقمواَ ال هوم اله.ويكَ  َواام َّو اَ تُضل لشرِ اِلتما

ِِظكائف ااَكوال اله.ويكَ ِ صائصكْا  كلال إجكراظات  مكل امهمكات الُكلام  صكفَ  اصكَ التن تُكت   تحه

وعليه فإن التداولية تعنيا بالعلاقية بيين مسيتخدمي الأدلية اللغويية دالمرسيل والمرسيل    19د«التواصل بش ل اام

لِمكككَ »قييول فييييه: " يعطيييي تعريفييا لخييير للتداوليييية يقاِكككمايأإليييه   وعلاقييية التيييأثير والتييأثر بينهميييا . كميييا ن ييد " التما

كككات اله.ويككككَ  ِِظككككائف المناوَ ِسككككماخ ا فكككي امهمككككَ الاتصككككال   وصكككفْا اهمككككا ق نكككد  تحهمككككل ااق ككككال اله.ويكككَ 

اِلتفاال الاجتماعي   وجو اام  ات اله.ويَ خ مت إ ى الإسْام      20د«اِالاَا َّو ِون المناوَ

العبيييارات المسيييتعملة فيييي التواصيييل بيييين الأفيييراد  وهيييو اهيييذا ييييرى أن التداوليييية  هيييتم بتدييييين معييياخي الكلميييات أو       

بمعنيا أن التداوليية هيي العليم اليذي  وو ا فها  في مختلف السياقات  والتي تؤدي إلى تعمييم التفاعيل الاجتميا ي،

وفيييييي المقابيييييل  هيييييتم بكيفيييييية تيييييأوليهم لتليييييك  ييييييدر  اسيييييتخدام النيييييا  للأدلييييية اللغويييييية فيييييي أحيييييادي هم و خطابيييييا هم،

فييييي هييييذا  جككككورل يككككولنيييييث، أي أن اهتمامهييييا منصيييي  علييييى دراسيييية التواصييييل اللغييييوي ويقييييدم "الخطابييييات والأحاد

اِلإ ككمار التككماِ ي  »الصييدد أرةعيية تعريفييات للتداولييية  اِلسككما    زيككَ  ككي: القصككم   تتاسكك  الككى َّفككاهمْ َّرِ

 :ويمكن إدرا  هذه التعريفات على النحو الآتي   21دَّبم  الت اِن 

المعنييا الييذي يقصييده المييتكلم: تشييتغل التداولييية علييى دراسيية مييا يعنيييه النييا  بألفييا هم التداولييية هييي دراسيية  -1

قييييييد  بمعنيييييا أنهيييييا  هيييييتم بالتراكيييييي   أكثييييير مييييين اشيييييتغالها عليييييى ميييييا يمكييييين أن تعنييييييه هيييييذه الألفيييييا  وهيييييي مسيييييتقلة

 ولا  هتم بالألفا  المستقلة عن السياه اللغوي  الاستعمال

اقي: تفسييير التداوليييية ميييا يعنييييه النيييا  فيييي سيييياه معيييين وتدييييين كيفيييية تيييأثير التداوليييية هيييي دراسييية المعنيييا السيييي -2

لأن الألفا  المفردة إذا وُ فت في سياه معيين قيد يختليف معناهيا ويتغيير مين المعنيا الحرفيي   السياه فيما يُقال

 إلى المعنا الضمني يحكمه سياه الكلام.

تييدر  التداولييية الكيفييية التييي يصييو  ميين خلالهييا المتلقييي التداولييية هييي دراسيية كيفييية إيصييال أكثيير ممييا يُقييالظ  -3

استدلالات عما يُقيال للوصيول إليى تفسيير المعنيا اليذي يقصيده الميتكلم ؛أي أنهيا تبحيث فيي كيفيية ادرال قيدر كبيير 

حيييييث تحييييتكم التداولييييية فييييي هييييذه الدراسيييية لعييييدة أدوات    ممييييا لييييم يييييتم قولييييه علييييى أنييييه جييييمء ممييييا يييييتم إيصيييياله

 .دث عنها لاحقاوإجراءات سنتح
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التداولية هي دراسة التعبير عن التباعد النسبي :تركم وجهية النظير هيذه عليى أن المتكلميين يحيددون مقيدار ميا  -4

 .يحتاجون قوله بناء على افتراض قرأ المستمه أو بعده ماديا أو اجتماعيا أو مفاهيميا

هييييتم بدراسيييية معيييياخي الألفييييا  ضييييمن أن التداولييييية   جككككورل يككككولنخسييييتخلا ميييين هييييذه التعيييياريف التييييي طرحهييييا "

السييياه لا مسييتقلة عنييه، وهييذا الأخييير هييو الييذي يحييدد الكيفييية التييي يوصييل اهييا المييتكلم مقاصييده للمسييتمه حيييث 

ينبغككي »يبنييي كلامييه وفييق  ييروف التواصييل وطبيعيية المتلقييي ونلميي  ذلييك عنييد العلميياء العييرأ فييي قييول الجيياحظ :

يِكوا ن   يِك ن  َكمار ا  كالات لهمت هْ  ن ق رت  َكمار الم كا ا  يِك ن  َكمار السكاَّ  ن  قمق كل ل كل طبقكَ  م  كا 

لِ ل حالَ َّو كلأ َّقاَّا...   22د«َّو كلأ ِلاَّا 

جزظ َّو اهْ  اْ هو ًراسَ الت اَّل اله.وي َّكو حمكث هكو » فيرى أنها:  ِسلنأما مؤس  التداولية ورا دها 

هككككو  َّسككككتواها اله.ككككوي إ ككككى َّسككككتوى َ ككككر دِ ككككوا المفْككككوم ينتقككككل  اله.ككككَ َّككككو  جككككزظ َّككككو الت اَّككككل الاجتمككككاعي 

اِلتككككاسر . تككككمرو التواصككككل اله.ككككوي فككككي إطككككارْ » بمعنييييا أن التداولييييية  23د«المسككككتوى الاجتمككككاعي فككككي ِاككككا  التككككاس ي 

تِككاسر قمككو َّككو جْككَ ِمككا  اِلم امككات التككن تسككْْ فككي إِتككال الف ككل اله.ككوي  ط  الاجتمككاعي  الُشككف اككو الشككرِ

َِسارْ ال مهمَ َّو جْ   24د«َ   رى تبحث في قااهمتو 
 :التداولية في الدراسات العربية الحديثة/  3

وهيو دراسية اللغية أثنياء    في الدر  اللسياخي الغرةيي الحيديث،pragmatiqueتأسيسا على المفهوم العام لد      

فإنيييه عنيييد تلقيييي هيييذا المييينهو فيييي الفكييير اللغيييوي العرةيييي  الاسيييتعمال ؛أي حينميييا تكيييون متداولييية بيييين مسيييتخدميها،

وبحسيي   المدرسيية  ترجماتييه وتعريفاتييه، بحسيي  تعييدد مصييادر تلقيييه سييواء انن ليلييية منهييا أو الفرخسييية،تعييددت 

 الذي تأثر به اللغويون العرأ الذين عملوا على نقل هذا العلم والتعريف به في الأواسط العربية. أو التيار

ابيييييييييييييل لمصيييييييييييييطلح الباحييييييييييييث المغرةيييييييييييييي أول مييييييييييييين اقتييييييييييييرت مصيييييييييييييطلح التداولييييييييييييية كمق طكككككككككككككو ابككككككككككككم الكككككككككككككرحموو عييييييييييييد 

pragmatique): َّكو » ،مستندا في ذلك إلى الصلة التي تربط المفهيوم اللغيوي بيالمفهوم الاصيطلاأي حييث يقيول

ْ قممكككككا  ِ ًارِ ت  ن الف كككككل تكككككماِل فكككككي َولنكككككا :تكككككماِل النكككككاو ِكككككوا  مككككك  ْ. يفمكككككم َّ نكككككد تناَهكككككو النكككككاو  الم كككككرِ

والدارسيييييييين أن مصيييييييطلح التداوليييييييية هيييييييو الأخسييييييي  كمقابيييييييل لمصيييييييطلح  وليييييييذلك ييييييييرى بعييييييي  العلمييييييياء   25د« مككككككك  ْ

pragmatique)  كككككا َّنكككككو :»  يقيييييول فيييييي هيييييذا الصيييييدد طيييييه عبيييييد اليييييرحمن َِكككككل ا تمارِ الكككككى َّصكككككا    1970َِكككككم 

لِمات( َّقككككا لا لهمصككككا   ال.ربككككا ) رامماتم ككككا( اِككككو يككككوفي الماهككككوف حقككككو  ااتبككككار ًلالتككككو الككككى َّ ن ككككن  )التككككما

اِلتفااككككل َّ ككككا  ككككو فككككي  الاسككككت مال  اِ يمرجوِ لِقككككا َّنككككو كلككككأ ا  كككك ن َبككككولا َّككككو لككككمن المارسكككك ن الككككويو   ككككو

   .26د«  حاث ْ

والمييييينهو اليييييذي اعتميييييده طيييييه عبيييييد اليييييرحمن فيييييي تولييييييد المصيييييطلحات قيييييا م عليييييى مبيييييدأ الحفيييييا  عليييييى أصيييييالة       

  بحييروف   (pragmatique وهييذا مييا جعلييه يدتعييد عيين الترجميية الحرفييية للمصييطلح وخصوصييية اللغيية العربييية،

بييل حيياول إي يياد مصييطلح عرةييي يعبيير عيين مفهييوم المصييطلح  عربييية بحيييث يكييون هييذا الأخييير دخيييلا علييى العربييية،

ويُدر  طيه عبيد اليرحمن التداوليية فيي الحقيل   معتمدا لليات لغوية تخدم اللغة العربية، (pragmatique)الغرةي 

 اللساخي حيث قسم اللسانيات إلى ثلاثة أقسام هي :

مات:الككم   -  ِ
ي
 الييدال الطبي ييي فييي نطقييه وصييوره وعلاقاتييه؛ -وإن أمكيين بتفسييير-وهييي الدراسييات التييي تعنييا بوصييف ال

يات شاملة للمكونات الثلاثة الصوتيات والصرفيات والتركيديات ِّ
ا
ال  .واهذا تكون الدا
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لالمات: -ف الييييييدوال  العلاقييييييات التيييييي ت ميييييه بيييييين -إن أمكييييين بتفسيييييير-وهيييييي الدراسيييييات التيييييي تعنييييييا بوصيييييف و الكككككم 

 .الطبيعية ومدلولا ها سواء اعتبرت تصورات في الذهن أو أعيانا في الخار 

لِمات:-ل  كككككما
 
العلاقييييييات التييييييي ت مييييييه بييييييين الييييييدوال  -وإن أمكييييين بتفسييييييير–وهييييييي الدراسيييييية التييييييي تعنييييييا بوصييييييف  الت

 . 27د«الطبيعية ومدلولا ها وبين الدالين اها 

القييول أن التداولييية جيياءت متمميية لمسييار اللسييانيات إلا أنهييا فميين خييلال مييا طرحييه طييه عبييد الييرحمن يمكننييا       

اختلفييت عنهييا فييي يونهييا اهتمييت بدراسيية اللغيية أثنيياء الاسييتعمال ولييذلك يقييال: بم ييرد أن ينتحييي عمييل اللسيياخي فييي 

دراسيية اللغيية دالبنييية ،يظهر دور التييداولي الييذي  هييتم بدراسيية أبعيياد هييذه البنييية النفسييية والاجتماعييية والثقافييية 

 في عملية التواصل اللغوي، وعليه تكون التداولية فعلا امتدادا للسانيات.

التكماِل انكمِا َّتكد ت هكل  الممارسكَ اللياسمكَ هكو ِصكف ل كل : »التداوليية بقوليه طكو ابكم الكرحموو عرف       

اِلتفاال   ن صكا يي اللكيام َّكو ااَّكَ النكاو ِ اصكُ ْ ِمكا  ن المقكا ل َّا يان َّ ْرا َّو َّ اهر التواصل 

ِ التفااكككككل  ِ  َّاِمكككككا   صكككككول التواصكككككل  فكككككي سكككككما  هكككككوْ الممارسكككككَ هكككككو ِصكككككف ل كككككل َّكككككا يكككككان ِااَكككككا َّ اِمكككككا 

اِلتفااكككل  ككك ن صكككا يي اللكككيام .  28د«قالمقصكككوً  مقكككال التكككماِل فكككي التقريكككَ اللياسمكككَ هكككو إكا َّحكككل التواصكككل 

و عييد طيه عبيد الييرحمن مين المفكيرين الأوا ييل  فالتيداول مين خيلال هييذا التعرييف جياء بمعنييا التفاعيل والتواصيل.

 الذين حاولوا التعريف بالفكر التداولي وتطبيقه في مناأي الثقافة العربية انسلامية. 

لأنيه لاحيظ  ب هْ التُاطك ن  " (pragmatiqueفقد ترجم مصطلح  لمحمم َّحمم يو   اليأما بالنسبة       

أثنييييياء التخاطييييي  وأن بعييييي  التيييييراجم التيييييي قيييييدمت مييييين طيييييرف أن أسيييييا  هيييييذا العليييييم قيييييا م عليييييى دراسييييية المعنيييييا 

قضكل ترجمكَ » اللسانيين العرأ لم تكن موفقة يالذرائعية والنفعية والاتصالية وغيرها يقول في هيذا الصيدد:
م
 

ِ الورائ مكككَ ِمكككا يف كككل اكككمً َّكككو    (pragmaticsَّصكككا    ِ النف مكككَ   لِمكككَ   لِكككلا    التما ب هكككْ التُاطككك  

اِلواَل  ن المصكا   ااِل    (pragmatics)   ِpragmatismeَّك  ْ  كان اله.وي ن ال كرف توهمكا اِحكم   كينظ 

هِككو  هِككو َّككا يتفككل َّككل َّ نككاْ ا  رفككي  ياهككل الككى المراسككات التككن ت نككد  ككالم ند فككي السككماَات الف همككَ لهُككلام 

لِوا قإن ترجمَ َّصا    لتكن التُاط    سك  فكي ر يكا َّكو ا  مكارات ا  بعلم  (pragmaticsاهْ الاست مال 

اطه   اه  ا حتد ا ن   َّا الورائ مَ قتكن َّمرسكَ قهسكفمَ ظْكرت فكي  َّري كا تكوه  إ كى  ن الفُكره الن ريكَ 

 . 29د«لا تقمي ِف ا َّا لْ تُو لْا تابمقات امهمَ

اِلتُاطكك وقييد أشييار محمييد محمييد يييوخ  علييي فييي كتابييه        " إلييى الغاييية ميين علييم نَّقمَّككَ فككي اهمككا الملالككَ 

تِشكككمل َّسكككائهو يكككل ال ناصكككر التكككن »...التخاطييي  بقوليييه:  كككي َّ رقكككَ ِمفمكككَ حصكككول التفكككاهْ  ككك ن المتُكككاطب ن 

اِلن ريكات الملالمكَ كات  ِ ِواع الملالات المُتهفكَ  َِرائو  اِست مال  تسْْ في إحمام التُاط  َّو ِ ل 

اِلسما   المختلفية كما أنه حيدد مبياد  هيذا العليم وجعلهيا محصيورة فيي قضيايا اللغية   30د«الصهَ  الاست مال 

التييي تبحييث فييي فقييه اللغيية والصييرف والنحييو والبلاغيية واللسييانيات وتحليييل الخطيياأ واليينا وعلييم الأصييول وعلييم 

 التفسير والمنطق والفلسفة وغير ذلك مما له صلة بالموضو  

فهييييذا الباحييييث بييييالرغم أنييييه يييييرى أن مصييييطلح براغماتيييييك الأجييييدر أن يسييييما علييييم الاسييييتعمال إلا أنييييه يفضييييل       

لأنييه يييرى أن هييذا العلييم  هيييتم بدراسيية يييل مييا لييه علاقيية بالعملييية التخاطبييية فيحييياول  تييه بعلييم التخاطيي ،ترجم

معرفيية الكيفييية التييي يحصييل ميين خلالهييا التفيياهم بييين المتخيياطبين ويكشييف عيين العناصيير التييي تسيياعد فييي إن ييات 
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إك لا يقكككككف الكككككى طبم كككككَ يلسكككككْ  ال موَّمكككككَ »إلا أن المفهيييييوم اليييييذي قدميييييه لعليييييم التخاطييييي   عمليييييية التخاطييييي ،

لا يضككككككككبا َّقالْككككككككا  لِمككككككككَ فككككككككي َّقا ككككككككل ال هككككككككوم اا ككككككككرى   يُشككككككككف اككككككككو الاَاخ ككككككككا  بقمككككككككَ لا  المراسككككككككَ التما

 . 31د«.ا  قول 

 ِمحمكككم لافكككا الزلماكككا pragmatiqueوهنيييال مييين البييياحثين  مييين اختيييار مصيييطلحا لخييير مقيييابلا لمصيييطلح       

اِلكككوي ًااِكككا إ كككى ا تمكككار هكككوا »ويبيييرران ذليييك بقولهميييا : اهكككْ المقاصكككمنالليييذين فضيييلا مصيييطلح " الليي كككا َّن كككي

اِلمقصكميَ فكي ب كمها الاجتمكاعي  pragmaticsالمصا   ًِن م يْ هو  ن َّفْوم   ينبنن  ساسكا الكى القصكم 

امَ ترجمككككَ   مصككككا   اهككككْ الملالككككَ قمقككككو  َماسككككا  ن ِاهككككل الككككى   sémanticsِمككككا  ِنككككا إكا  َررِككككا  مشككككرِ

pragmatics أي بمييا أن التداولييية  هييتم بالدرجيية الأولييى بمقاصييد المتكلمييين وكيفييية  32د«قاصككم اصككالا  اهككْ الم

يمكننييا أن نقيير بييأن هييذين البيياحثين وفقييا إلييى حييد مييا فييي اختيارهمييا لمصييطلح علييم المقاصييد  ايصييالها إلييى المتلقييين،

هِكككوا »، pragmaticsمقيييابلا لمصيييطلح  لُكككو  َّقبكككول قْمكككا َكككم ااتمكككما َّ مكككار القمكككاو فكككي الو كككل المصكككاه ي 

لْككككككككوا الاَلككككككككيا  َّفْوَّككككككككا  اصككككككككا فككككككككي اللقاقككككككككَ ال ريمككككككككَ الإسككككككككلاَّمَ يق هككككككككو م ككككككككي ًَمككككككككل إكا َّككككككككا َا هنككككككككاْ َّككككككككل 

pragmatics.»33د  

، وعلييييل ذلييييك بييييأن المقاصييييد فييييي صيييييغة الجمييييه تناسيييي  الخطيييياأ َّحمككككوً ا ا ككككَوقيييد انتقييييد هييييذا الاقتييييرات       

َّحُكْ »...الشر ي ولا تناس  الخطاأ الدشري المحدود حيث يقول : قا  ااف الشرعي َّو لمن ازيز حُكمْ 

ال لمقاصم ِاق كَ   قسكتُمم فكي َصكم  ِحمي
ي

ِ لا ِ رى  ِكو َّكو الصكواف  ن ي كل جم كا َمكم ا  اكاف الشكرعي 

ا فكي تحهمكل ا  اكاف اليشكري  الم كاي ي لِكأ  ن تسكتُمم َّصكا   القصكم َّفكرً ... ًِ  ا  ااف اليشري المحم

اِ  اص  ا  ااف اليشري ال.ريمَ ...قالمقصم هو الوي   ض  اه لِمَ    34د.«مو المراسات التما

بالتداولييية  pragmatiqueويبيدو أن الباحيث الجما يري عبيد الماليك مرتيياض لا يتفيق ميه مين تيرجم مصيطلح       

 pragmatique  ،pragmatismeويقتيرت أن يترجميه بالتيداول دون اليياء الصيناعية ييي لاييتم ترجمية مصيطل ي 

فيكون التداول دالا على المصطلح الأول بمعنا تداول اللغية وتكيون التداوليية للدلالية عليى بصيغة عربية واحدة 

َِككم اصككانل فككي »... المفهييوم الثيياخي المييرتبط بالللعيية الفلسييفية القا ميية علييى مبييدأ النفعييية يقييول فييي هييذا الصييدد:

ا  شأ في  ِو ِكولأ ...
ي
لِمَ في ح ن  ِ        ان صكم.َ هكوا الاسكت مال ال ريمَ النقميَ الم اصره الى  ِو تما

  pragmatique  اِلتكككن ياهكككل اه  كككا ِ  ً مكككَ (  ِ قهسكككفمَ   لا تكككمل الكككى ِجكككوً يكككاظ ال )اكككَ الم رقمكككَ )اهممكككَ  

ِ  النحككككاه ال كككككرف ب. ككككي إَنكككككاع المكككككاظ الصككككناامَ  قااجاِككككك  يصكككككان ون صككككم.َ   كككككرى لمكككككا يقا ككككل هكككككوْ المكككككاظ  

( قُمككف ِلككيجْ ِحككو ال ككرف َّفْككوَّ ن اسنكك ن فككي  صككه  ما (pragmatismeاللاحقككَ اللنائمككَ الككى اا"كك  نيككَن

اِحككككمه ... الييييذي تبنييييا   حمككككم المتويككككلبانضييييافة إلييييى هييييؤلاء البيييياحثين نييييذكر الباحييييث المغرةييييي  35د« صككككم.َ اريمككككَ 

وقيييدم كتابيييات عدييييدة تصيييف وتفسييير وتشيييرت كثييييرا مييين قضيييايا اللغييية  ،سكككممون ًايكككأنظريييية النحيييو اليييو يفي ليييي 

ككات الوظمفمككَ فككي » و يفييية كمييا اهييتم اهتمامييا كبيييرا بالتداوليييةالعربييية ميين وجهيية نظيير  اهككاِ  حككم المُوِ َّ تسككيا إيي

لِمكَ فكي اله.كَ ال ريمكَ   ِِكولأ اهكتْ  تحميكم طبم كَ الوظكائف التما تِفسك يها   ِصف  نمات اله.َ ال ريمَ 

ِ السككككككما  فككككككي ب م ِ ِظككككككائف تسككككككنم  ككككككالن ر إ ككككككى المقككككككام التبهمغككككككي   يككككككو المقككككككاَّا هِككككككوْ اا  ككككككيه  ككككككي الاَككككككات  

 ، وقد اهتم كثيرا ببعث التيار التداولي من خلال أعماله القيمة نذكر منها ما يلي: 36د«اِلمقا ي
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م،الو يفييييية والبنيييييية 1987م، الجملييييية المركبييييية فيييييي اللغييييية العربيييييية 1985الو يييييا ف التداوليييييية فيييييي اللغييييية العربيييييية 

ضييييييايا اللغيييييية العربييييييية فييييييي اللسييييييانيات م،وق1988مقاربييييييات و يفييييييية لييييييبع  قضييييييايا التركييييييي  فييييييي اللغيييييية العربييييييية 

 الو يفية بتطبيقاته الثلاثة: 

بنييية الخطيياأ  م،1996م،بنييية المكونييات أو التمثيييل الصييرفي التركيبييي 1995البنييية التحتييية أو التمثيييل التييداولي 

الخطييييييياأ وخصيييييييا ا اللغييييييية العربيييييييية ددراسيييييييات فيييييييي الو يفييييييية والبنيييييييية  م ،2001مييييييين الجملييييييية إليييييييى الييييييينا 

 .م2013وقضايا اللغة العربية في اللسانيات الو يفية  م،2010والنمط 

ق تسكككككي النحكككككو الكككككوظمفا الكككككوي اَليحكككككو :»ويقيييييول المتوييييييل فيييييي كتابيييييه الو يييييا ف التداوليييييية فيييييي اللغييييية العربيييييية      

ككا  ط التن  ككي  سككممون ًيككأ فككي السككنوات اا  ككيه فككي ِ رِ لِمككَ ااِحككي اسككتقا َ لشككرِ الن ريككَ الوظمفمككَ التما

موجككَ له ككواهر اله.ويكككَ َّككو جْككَ   ككرى ِمككا يمتكككا  النحككو الككوظمفا الككى م ككيْ َّكككو 
ي
لمقتضككمات الن َّككو جْككَ 

لَِ لصْر ب ض َّقليحات ِ ريات ل.ويَ )النحكو ال لايي ِحكو  لِمَ  نوامَ َّصاًرْ قْو َّحا الن ريات التما

ِِ ريككككات قهسكككككفمَ )ِ ريككككَ ااق ككككال اله.ويكككككَ  اصككككَ  سبلكككك  َممُ كككككا  فككككي ِمككككوكل صكككككوري ااحككككوال الوظمفمككككَ 

  37د«َّصوغ حس  َّقتضمات النموجَ في التن  ي الهسا ا ا  ميث .

ولقد عمل المتويل على تأسي  نحو و يفي للغة العربية في جميه مستويا ها وقدم فيي ذليك أعميالا متتاليية       

الغربييية الو يفييية حيييث عمييل فييي البداييية علييى تقييديم النظرييية  محيياولا تطبيييق نظرييية غربييية علييى اللغيية العربييية،

كميا ن يده فيي بعي   ثم خصا دراسته لمعالجة بع  قضايا اللغة العربية من منظيور و يفيي، والتعريف اها،

مؤلفاتيييه يحييياول ربيييط التيييراث اللغيييوي العرةيييي باليييدر  اليييو يفي الحيييديث ميييه محاولتيييه تقيييديم اقتراحيييات جدييييدة 

لِكَ إ كى  ن .»مقدمة كتابه : لهذه النظرية تثري النظرية النحوية الو يفية حيث يشير في ..توصكهنا فكي هكوْ المحا

يِكككَ  هكككف َُّتهكككف ال هكككوم اله.ويكككَ )ِحكككو  ِ   كككا  التكككا ي   لامكككَ  الن ريكككَ اللا لِمكككَ  ققكككو اله.كككَ ...( ِ ريكككَ تما

لِمككككككَ ا  ميلككككككَ  مككككككا ق  ككككككا ِ ريككككككَ النحككككككو  اِلاَلككككككياا( َّككككككل الن ريككككككات التما رِ  م نككككككد )القككككككرا  َا هككككككَ لهتحككككككا

  38د«الوظمفا

فهييو فييي كتابييه هييذا عمييل علييى وصييف الو ييا ف التداولييية فييي اللغيية العربييية مييه تو يييف تحليييلات ومفييياهيم       

عربية قديمة أي أنه عمل على ربط التراث اللغوي العرةي القديم بالدراسيات الحديثية وكأنيه يحياول انشيارة إليى 

إنكييياره حييييث يقيييول فيييي هيييذا الشيييأن  أن التيييراث اللغيييوي العرةيييي القيييديم قيييد احتيييوى بعيييدا تيييداوليا لا يسيييتطيه أحيييد

َّفككاهمْ َّككو الفُككر ..»: .إلا  ِنككا سككنقليا فككي ِصككفنا لْككوْ الوظككائف يهمككا ًاكك  ا  اجككَ إ ككى كلككأ تحهككملات 

يِلامتككككو  (ِ كككك نا لبنككككَ  ِ كككككى 1982فككككي هككككوا الصكككككمً  شكككك ي إ ككككى  ِنككككا )المتويككككل  اله.ككككوي ال ربككككا القككككميْ ِحككككوْ 

إًَِّاجكو فكي لمنهنمَ تمُو َّو إااًه َراظه الفُر اله.وي  يِل قُر ل.وي َميْ  صكفَ ااَّكَ  ال ربا القميْ 

َّا يتفرع َّ  ا . اِسللمارْ في ِصف اله.ات الابم مَ  ما ق  ا اله.َ ال ريمَ    39د«الفُر الهسا ا ا  ميث 

،متبنيييا فييي ذلييك pragmatiqueميين مؤيييدي اسييتخدام مصييطلح التداولييية كمقابييل لمصييطلح  المتويككلو عتبيير       

فيييي معجميييه  (pragmatique)اليييذي يقابيييل مصيييطلح َّحمكككم انكككا ابانضيييافة إليييى  طكككو ابكككم الكككرحموميييا اقترحيييه 

فيييي كتابيييه دتييييارات فيييي السييييمياء   بعليييم  اكككاًل قكككا وريالمصيييطل ي بالتداوليييية أو السيييياقية أو المواقفيييية، وقابليييه 

 فيفضل ترجمته بالاستعمالية.ابم الرحمو ا  ال صا    وأما  الباحث  التداول،
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فيييييي سيييييياه حديثيييييه عييييين مفهيييييوم التداوليييييية يشيييييير إليييييى أن الأجيييييدر أن تسيييييما عليييييم َّسككككك وً "ككككك راِي فيييييي حيييييين أن 

 الاسيييتعمال اللغيييوي وييييرى أنيييه مييين الواجييي  التسيييامل عييين المعييييار اليييذي خعتميييده فيييي تحدييييد مفهومهيييا حييييث يقيييول 

ار الاسككت مال اله.كككوي ...هككل ِحككمًْ  نككاظ الككى َّ مككار البنمككَ اله.ويككَ ِحككمها ا....هككل ِحككمًْ  نككاظ الككى َّ مكك»:

  40د«ِحمْ ا.....هل ِحمًْ  ناظ الى ت الل البنمَ اله.ويَ  مقال است مالْاا

لأنه باعتمادنا على معيار البنية اللغوية  وهو يرى أن المعيار الأخير هو الأخس  في تحديد مفهوم التداولية،      

اعتمدنا معيار الاستعمال اللغوي وحده فإننا نقر بأنه وإذا  وحدها تكون التداولية مساوية للسانيات البنيوية،

لا صلة تذكر بينه وبين البنية اللغوية وهذا مخالف لما انتهت إليه البحوث التداولية، لذلك فالمعيار الثالث هو 

لِمَ للاس  اهما ل.ويا َّحضا » وهنا نذكر تعريفه للتداولية يقول: الأجدر باعتماده،  الم ند  قالتما

ًِها ِ    الْا ال اهره  التقهممي  ف انم حم يِتوَ تِفس ي البند اله.ويَ  لُِ  ا  اهما يُتفا  وصف 

يِمَّج َّو سْ َّشاريل َّ رقمَ َّت مًه  اهْ جميم لهتواصل يمرو ال واهر اله.ويَ في َّقال الاست مال  

تِفس يْ له.َ  وظمفُ ا ريا  نمَ ا»فمقيا  البحث في اللغة 41د«. في ًراسَ ظاهره التواصل اله.وي 

كلأ  ن يل  التواصهمَ ارتباطا يق ل البنمَ ا   اسا لهوظمفَ ِما حمً المتويل في الن ريَ الوظمفمَ 

اِلوظمفَ  ميمَ المُتهفَ  م  تليت   لفاظو تب ا لوظمفَ التواصل ؛ ي رصم ال لاَات   ن ااِماط الليِ ترِ

وتشكيكهم في جدواها إلا  الدارسين حول التداولية،ويضيف أنه بالرغم من تباين لراء وأقوال  42د«الإقصاحمَ

اِلت رت الى » أن لِمَ  ي إيقاً القواِ ن ال همَ للاست مال اله.وي  َّ  مْْ يقر  ان َضمَ التما

لِمَ َّو سْ جمير  تِص ي التما ه  ان تسمى اهْ الاست مال القمرات الإ ساِمَ لهتواصل اله.وي 

ن مسعود صحراوي يرى أن مصطلح "علم الاستعمال اللغوي هو الأخس  كمقابل   وبالرغم من  43د«.اله.وي 

"فإذا رجعنا إلى  إلا أنه لا يستعمله في كتابه "التداولية عند العلماء العرأ  (pragmatiqueعرةي لمصطلح 

الذي أورده في كتابه وجدناه يو ف مصطلح "التداولية "فقط حيث يذكر دمفهوم  المفاهيمي الجهال

مصطلح  التداولية، مهام التداولية، وأبرل المفاهيم التداولية  وهذا يعني أنه يتفق مه من يقابل

(pragmatique) "ال رف الباحل ن»"من كتابه أنه لا يتفق مه 15بالتداولية حيث يذكر في هامش الصفحة 

ِ الوري مَ ( (pragmatics/ pragmatiqueالويو ترجموا َّصا    ِ م يهما َّو المصا  ات   الورائ مَ    

  الذي (pragmatismeلأنه يرى أن مصطلح الذرائعية يتناس  مه المصطلح الأجنبي  44د«المتحاقهَ َّ ْما

الباحث مسعود صحراوي عند يحيل على الفلسفة النفعية كما أشرنا سابقا، ولا يفوتنا أن  خشير إلى أن 

عرضه لمفهوم التداولية لم يذكر الدرجات الثلاث للتداولية والتي يان الهولندي هاخسون أول من تطره إليها 

 وهي على التوالي: 1974في شكل برنامج متكامل سنة 

ِ الن كككر إ ككى اله.كككَ  وصككفْا ق كككلا  -» تِتقلككى َّكككو  ككلال لسكككاِمات الككتهفل    لِمككَ المرجكككَ ااِ ى: ِلاَّمكككا كا  تما

ي .  طابل قرً

لِمكَ المرجكَ اللاِمكَ: -   يِقك  فكي هكوْ ا  الكَ  ن تتم ك) القضكمَ التكن يقكري ا  ككا  خِ كتْ  ُمفمكَ الت ب كي  تما

 الت ب ي او الملالَ ا  رقمَ ل نمهَ ِما هو  ان المستوى ااِل.

لِمَ المرجَ اللاللَ: -    45د«تِ ند  اق ال الُلام . تما
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لِمكككككَ َّكككككوه  لسكككككا ا يكككككمرو الاَكككككَ »صيييييحراوي م يييييال اهتميييييام التداوليييييية بقوليييييه :ويلخيييييا مسيييييعود        التما

اِلابقكككات  اِلسكككماَات  ِِمفمكككات اسكككتُمام ال لاَّكككات اله.ويكككَ  نقكككا   النشكككاط اله.كككوي  مسكككت مهمو  ِطكككر  

اِلبحث او ال واَّل التن تق ل َّو ا  ااف رسكالَ تواصكهمَ  المقاَّمَ المُتهفَ التن ينقز  م  ا ا  ااف 

اِلبحث في  سباف الفشل في التواصل  اله.ات الابم مَاِض َ   . 46د«ِِاج َ .

والملاحظ مما سبق أن اللغويين  العرأ لم يتفقوا على مصطلح واحد كمقابل لمفهوم المصطلح الأجنبي       

pragmatique)(، اِلسيامماتمأ »:حيث تعددت التسميات العربية المقابلة له فقيل  السياجماتمَ السيامماتمَ 

َِمل: لِلا    ن هوْ الاصالاحات قر   اِلسياجماتمأ  لِمَ  ب مها ِقلا حرقما له همَ ااجنيمَ   التما

يِ ن هوْ الت ب يات  الورائ مَ  السماَمَ  الوظمفمَ المقاَّمَ  قرِ  لا تسم  –في الواَل –النف مَ ...

َّو  سباف امم استقرار المصا    لتُون َّقا هَ لهمصا   ااجنلن  مفْوَّو  است مالْا َّلياًقَ  ...

اِحم  َّو واْا في تمار  لِمَ ِفسو  اِحمه امم استقرار َّفْوم التما رِيما اُ   ال ربا الى صم.َ 

ت اللقاقمَ التن يحمهْا ِ ال رِ وهذا ما يعاأ على الدراسات اللغوية  47د«الاصالا  البلارَ التن  شا ق  ا  

فالذين عملوا على ترجمة المؤلفات  سانيات الحديثة إلى الفكر العرةي،العربية الحديثة منذ بداية انتقال الل

الأجندية يانت أعمالهم فردية وجهودهم غير موحدة فهم لا يتقيدون بمنهجية علمية دقيقة في ضبط 

المصطلحات اللسانية وهذا ما ولد إشكالية المصطلحات التي شكلت أكبر عا ق واجه الدر  اللغوي العرةي 

يث أن المفهوم الواحد له عدة مقابلات عربية سواء في المشره أو المغرأ العرةي وهذا ما أدى إلى الحديث بح

حدوث اضطراأ في اللسانيات العربية الحديثة وبالتالي عدم مواكبة التطور الحاصل في البلدان الأجندية في 

ربيون  تطوير نظريا هم وبحوثهم م ال الدراسات اللغوية، ففي الوقت الذي يحاول فيه العلماء اللغويون الغ

يان العرأ ولا يمالون منشغلين بت اول الصعوبات التي واجهتهم بعد وفود اللسانيات الحديثة بما في ذلك 

العمل على توحيد المصطلحات الذي سيخلق حتما نوعا من التقارأ بين العلماء العرأ ويوفر الجهد على 

"المصطلحات هي مفاتيح العلوم "،وضبطها يؤدي إلى  كما يقال:الباحثين ويقلا م الات الاختلاف بينهم ف

بانضافة إلى إشكالية تعري  المصطلحات وكذا غياأ ثقافة الم موعة العلمية التي يعمل  ن ات وتطور العلم،

 وهذا يسهل عليهم العمل ويختصر الوقت. وفقها اللسانيون الغربيون،
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